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COMMUNICATIONS OFFICIELLES
Conseil communal du 13 décembre 2017 S
PREAVIS MUNICIPAL N°13/2017 : «Budget de fonctionnement
2018»
Dans sa séance du 13 décembre 2017,

Le Conseil communal de Vufflens-la-Ville

vu le préavis municipal N° 13/2017;

adopté en séance de Municipalité du 13 novembre 2017,
oui le rapport de la Commission chargée d'étudier cet objet;
considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,

a décidé
(a l'unanimité)
d’approuver le budget de fonctionnement pour 2018 présentant un total
de revenus de CHF 7'498'900 et un total de charges de CHF 7670400,

le déficit de CHF 171’500 étant pris en charge par le capital ou le fonds
d’égalisation du résultat.
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PREAVIS MUNICIPAL N°14/2017 : «Adoption des statuts et ad-
hésion a |’association scolaire intercommunale ASIVenoge»

Dans sa séance du 13 décembre 2017,
Le Conseil communal de Vufflens-la-Ville

. vu le préavis municipal N° 14/2017;
. adopté en séance de Municipalité du 16 octobre 2017,
. oui le rapport de la Commission chargée d'étudier cet objet;
« considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
a décidé
(a la large majorité et 2 abstentions)

. d'accepter les statuts de I’ASIVenoge;
. d’accepter d’adhérer a I’ASIVenoge.
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PREAVIS MUNICIPAL N°15/2017 : «Modifications des articles 5
et 6 de I'annexe du Reglement communal sur la distribution des
eaux»

Dans sa séance du 13 décembre 2017,

Le Conseil communal de Vufflens-la-Ville

« vu le préavis municipal N° 15/2016 du 13 novembre 2017;
« oui le rapport de la Commission chargée d'étudier cet objet;
. considérant que cet objet a été porté a 'ordre du jour,
a décide
(a la large majorité et 3 abstentions)

1. d'accepter les modifications de I'annexe au Réglement communal sur
la distribution de I'eau avec délégation de compétences;

2. de fixer |'entrée en vigueur des modifications de I'annexe au Reégle-
ment des son approbation par la Cheffe du Département du terri-
toire et de I'environnement et I'échéance du délai référendaire et de
requéte a la Cour constitutionnelle.
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Les bréves de Ila Municipalité — Olivier Berthoud,
municipal

Procédures

Le recours contre le projet de batiment polyvalent est toujours pen-
dant.

La Cour de Droit Administratif et Public (CDAP) du Tribunal cantonal a
déclaré le recours contre le projet H2M irrecevable. La voie d'un re-
cours au Tribunal fédéral est encore ouverte.
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Olivier Duperrut, municipal

Entretien des batiments communaux

Le local a |'etage de la Seringue a éte repeint, ce qui permettra au futur
locataire de pouvoir emménager, des le ler janvier 2018, dans un local
rafraichit.

La salle de paroisse a la Cure a également été partiellement repeinte.
Etat a ce jour dans la Zone industrielle de la Plaine de la Venoge :

IED (parcelle 929)

Construction de bureaux avec halle de stockage : la halle étant termi-
née, la visite finale a été effectuée ; un document doit encore nous par-
venir pour que le permis d’utiliser pwsse étre délivré.

PanGas SA (parcelle 1139)

Construction d’une halle industrielle avec surface de distribution gaz sa-
nitaire et stockage, salle de formation et bureaux : la halle étant termi-
née, la visite finale a été effectuée ; quelques documents doivent encore
nous parvenir pour que le permis d’ utlllser puisse étre délivré.

Stirnimann SA (parcelle 933)

Construction d’une halle industrielle et administrative : en construction
et dans I'attente de I'annonce de fin des travaux pour une visite finale en
vue de la délivrance du permis d’utiliser.

Camion Transports SA (parcelle 924)

Construction d’un centre logistique pour transbordement rail-route et
route-rail + bureaux : en construction et dans |'attente de I'annonce de
fin des travaux pour une visite finale en vue de la délivrance du permis
d’utiliser.

H2M (parcelle 926)

Construction d’un centre de tri et de conditionnement des matériaux et
d’un batiment administratif ainsi que d’une voie de desserte : la Cour de
Droit Administratif et Public (CDAP) du Tribunal cantonal a déclaré le re-
cours contre le projet H2M irrecevable. La voie de recours au Tribunal fé-
déral est encore ouverte.
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COOP (parcelle 920)

Construction d’une halle logistique et de bureaux, d’'un parking souter-
rain de 66 places et d’'une passerelle de liaison, sur la parcelle 920, ainsi
que d’une voie d'acces ferroviaire privée sur la parcelle 922.

Les recourants contre le projet de la COOP ont décidé de retirer leur re-
cours. Les travaux ont donc débutés au mois de novembre, hormis les
places de parc qui sont toujours en discussion auprés de la CDAP concer-
nant leur nombre.
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Michel Gruaz, municipal

Domaine de l'eau

Le décompte entre le volume d'eau acheté et vendu, de sept. 2016 a
sept. 2017, présente une différence de 5'350 m3 sur 71'236 m3 achetes
a I'EIEVV et a Eauservice, soit une perte limitée de 8,1 %. Une bonne
partie est due a trois fuites sur les conduites d'eau communales, une en
décembre 2016 et deux en aolt et sept. de cette année, ainsi qu'a plu-
sieurs fuites sur des conduites privées, mais avant compteur. L'objectif
était de faire mieux qu'en 2016. Il est atteint pour 0,6 % seulement.
Malgré I'excellent réseau dont nous disposons présentement, les petits
soucis, en particulier sur les conduites privées, ne nous permettront pas
de faire beaucoup mieux a l'avenir.

Réglement général de police (RGP)

Lors du dernier Conseil, la commission chargée d'étudier le préavis a
proposé un amendement afin de modifier le paragraphe 11bis. Celui-ci a
trait aux montants des contraventions en référence avec la LAOC (Loi
sur les Amendes d’'Ordre Communales). Malgré les arguments de la Mu-
nicipalité en faveur du maintien de I'article tel quel, vous avez accepté
I'amendement de la commission.

Cette modification n'a malheureusement pas trouvé grace auprés de
I'Etat. En effet, la loi cantonale impose a son art. 3 que la liste des con-
traventions réprimées par des amendes d'ordre ainsi que le montant de
celles-ci figurent dans le RGP de la commune.

Par conséquent, la délégation de compétence que vous avez accordee a
la Municipalité, s'agissant des contraventions et du montant des
amendes, n'est donc pas conforme a la législation cantonale.

Un nouveau préavis, visant a maintenir I'art. 11 bis tel qu'il figurait ini-
tialement dans notre projet de RGP, vous sera donc présenté en mars
prochain.
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Eric Maeder, municipal

Le 27 octobre, nous avons recgu Ies nouveaux citoyens, 10 jeunes ont
répondu present 2 se sont excusés, 3 n‘ont pas répondu. Cette année
nous avons modifié le programme. Aprés une visite du réservoir avec
explications sur la provenance de notre eau, nous nous sommes rendus
au refuge pour terminer la soirée autour d’une fondue chinoise. Chaque
participant a un regu un cadeau de la part de la commune.

Le 31 octobre, nous avons regu les nouveaux habitants. 40 personnes
ont répondu present Les autorités et le personnel communal se sont
présentés. La grande majorité des représentants des sociétés et groupes
locaux (culturels, sportifs, spirituels ont présenté leurs activités. Nous
avons ainsi profité de faire plus ample connaissance et de nouer des
contacts.

La commune a organisé une fenétre de I’Avent le mardi 5 décembre ou
une trentaine de personnes sont venues déguster la soupe a la courge
préparée par Mme Duvoisin et partager le verre de I'amitié. Nos remer-
ciements a la gym dames pour la mise sur pied du calendrier de I’Avent
et de I'organisation du téléthon.

Le 12 décembre, nous avons regu le personnel non permanent que
nous avons pu remercier pour le travail qu’il effectue toute I'année au-
tour d’'un apero dinatoire.

Contrdles vitesse 2017 zone 30 Km/h
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Ingrid Rossel, syndique

Monsieur le Président, Madame la secrétaire du Conseil, Mesdames et
Messieurs les membres du Conseil communal, mes chers collegues muni-
cipaux,

Nous voici déja arrivés au terme de cette année 2017, et c'est le mo-
ment opportun pour vous remercier de votre engagement.

Vous qui avez fait partie d’une commission, les conseillers, le bureau, le
Président, avec lequel nous entretenons tOUJours des rapports trés cor-
diaux, et qui se tient toujours a disposition. Merci a vous tous et a toi
Sébastien.

La Municipalité constate avec plaisir qu‘aprés un an et demi, nos nou-
veaux conseillers ont déja trouve leurs marques.

La Mun|C|pa||te a traité bien des dossiers hors préavis. Des dossiers no-
tamment liés a la Zone Industrielle, a des procedures juridiques, a la RC
177. Nous sommes heureux de vous annoncer que le public pourra dé-
couvrir cette route le 8 septembre prochain.

Ma gratitude va egalement a mes collégues qui ont eu fort a faire cette
annee ainsi qu‘a notre personnel communal, toujours fidele au poste.
Bienvenue a M. Nelso Batista notre nouveau concierge et huissier du
Conseil.

Merci €également aux personnels de la cantine, de la bibliothéque, aux
patrouilleuses, a M. Verly pour sa maitrise de Ia technique de la grande
salle, a Mme Edith Gruaz notre archiviste, a Mme Kuenzi pour le refuge
et a la famille Bolay pour la déchéterie en Faraz. L'engagement de toutes
ces personnes rend la vie agréable dans notre commune.

La Municipalité vous souhaite de passer de belles fétes de Noél qui sont
traditionnellement un moment familial et pr|V|Ieg|e nous vous souhai-
tons une excellente année 2018, et que la santé soit avec vous.

MUILE 5
B “Al ;E
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Régulierement des documents extraits de nos archives

par Mme Edith Gruaz, responsable, vous seront présentés ici
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La Municipalité met sur pied une action de sensibilisation de la popula-
tion au respect de la propreté du domaine public.

mﬂb}é' Cette action se déroulera E'Granﬁ ports
T ,. ' AL
AI]E B le samedi 24 mars 2018 vV

]
BALALe b .
V’NK sur le territoire communal -

Elle vous propose une activité de nettoyage d'un espace naturel au sein
de notre commune.

Munis d’'un équipement adéquat, les bénévoles se proménent en petits
groupes, afin de nettoyer les déchets et autres détritus se trouvant dans
la nature. Cette action se terminera par un repas offert au refuge par les
autorités.

La Municipalité remercie les personnes intéressées (adultes, adolescents,
enfants, famille) de lui faire parvenir le talon ci-dessous d’ici au 31 jan-
vier 2018.

Le programme définitif sera établi en fonction du nombre d’inscriptions.
En cas d’'un nombre insuffisant de participants ou de météo exécrable, la
Municipalité annulera cette activité.

Un grand merci a toutes les personnes motivées par cette action !

Votre Municipalité

INSCRIPTION(S) a faire parvenir d’ici au 31 janvier 2018
au Bureau communal, rue de la Poste 10
ou par mail a commune@vufflens-la-ville.ch
NOUS insSCrivons :  .....cccoeeviiinenns (adultes) ... (enfants)

a l'action « Coup de balai » du samedi 24 mars 2018

Nom et prénom : .....oswoh - oo ancnsasansfesassiss :
AdFESSE : cciciinead i N sa e eeeesndhars s on P i sssascsons Rpssacs

NO de telEPhONE © ....ceiieiiiceeceee e e

Signature :
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N@' 4 LAPOSTE =
Horaire
10.056 Mex-Vufflens-la-Ville-Bussigny &

Lundi-vendredi sauf fétes générales et lundi du JeGne

-> 5601 5603 5605 5607 5609 5611 5613
Mex VD, villa%e 630| 730| 830| 1630| 1730| 1830| 1930
Vufflens-la-Vilie, église 635| 735/ 835/ 1635| 1735| 1835| 1935
Vufflens-la-Ville, Cuvillard 636( 736| 836| 1636| 1736| 1836| 1936
Vufflens-la-Ville, gare ol 638] 738! 838| 1638| 1738/ 1838/ 1938
Vufflens-la-Ville 642 742 842 1642 1742 1842 1942
Lausanne O 658 758 858 1658 1758 1858 1958
Vufflens-la-Ville, gare 638| 738| 838| 1638] 1738| 1838| 1938
Vufflens-Aclens, zone industr. 643| 743| 843) 1643] 1743| 1843| 1943
Bussigny VD, gare sud ol 648| 748| 848| 1648| 1748| 1848/ 1948
Bussigny 653 753 853 1653 1753 1853 1953
Lausanne O 705 805 905 1705 1805 1905 2005
— E—

«
Lausanne 554 654 754 1554 1654 1754 1854
Bussigny O 603 703 803 1603 1703 1803 1903
5602 5604 5606 5608 5610 5612 5614
Bussigny VD, gare sud 608| 708] 808| 1608] 1708| 1808 1908
Vuftlens-Aclens, zone industr. 613 713| 813| 1613| 1713| 1813 1913
Vufflens-la-Ville, gare ol 618/ 718! 818! 16181 17181 1818/ 1918
Lausanne 601 701 801 1601 1701 1801 1901
Vufflens-la-Ville o 613 713 813 1613 1713 1813 1913
Vufflens-la-Ville, gare 618| 718| 818| 1618| 1718| 1818| 1918
Vufflens-la-Ville, Cuvillard 619| 719/ 819| 1619| 1719| 1819| 1919
Vufflens-la-Ville, église 621| 721| 821| 1621| 1721| 1821| 1921
Mex VD, village ol 6261 726l 826l 1626l 1726 1826! 1926

Ordre des arréts: Mex VD: village;
Vufflens-la-Ville: église, Cuvillard,
gare; Vufflens-Aclens: zone

industr.; Bussigny VD: gare sud

10.953

Annonce préalable requise au
plus tard 24 h a I'avance au 0848 40
20 40 (selon horaire ci-dessous).

© Groupes : réservation au

0848 40 20 40 du lundi au vendredi
de 08h00 a 12h00 et de 1300 &

17h00.

Pour les dimanches, lundis et fétes
générales, annonce jusqu'a 12h00

le jour ouvrable précédent.

Vufflens-la-Ville-Mex VD-Villars-Ste-Croix (Taxibus)

CarPostal Suisse SA (PAG)
Région Ouest

1401 Yverdon-Les-Bains
© 0848 40 20 40

Fax 058 667 33 99
www.carpostal.ch
ouest@carpostal.ch

Pour les horaires voir www.t-l.ch

d Toutes les courses
© 0216210111

TL, Lausanne
Transports publics de la région

Service Client © 021 621 01 11,

prix d'un appel local (non
surtaxeé).
www.t-l.ch
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RECENSEMENT DES CHIENS

En application du réglement du Conseil d’Etat du 6 juillet 2005 concer-
nant la perception de I'imp0t cantonal sur les chiens, la Municipalité de
Vufflens-la-Ville informe les propriétaires ou détenteurs qu’ils sont tenus
de déclarer au Bureau communal :

a) les chiens acquis ou regus (présentation du carnet de vacci-
nation)

b) les chiens nés en 2017 et restés en leur possession

c) les chiens vendus, décédés ou donnés au cours de l'année
2017, pour radiation

d) tout animal en leur possession qui n'aurait pas encore été an-
nonceé

Les propriétaires dont les chiens sont déja déclarés sont dispen-
sés de l'inscription.

Il est rappelé que toute acquisition ou naissance de chiens en cours d’an-
née doit étre annoncée dans les 15 jours au Bureau communal.

Les personnes emménageant dans la localité sont également tenues
d’annoncer leur(s) chien(s) aupres du méme office.

Tous les chiens doivent étre munis d’un collier permettant l'identification
du propriétaire. En outre, chaque chien doit étre identifié au moyen
d’une puce électronique mise en place par un vétérinaire.

Par ailleurs, les propriétaires et les détenteurs de chiens
« potentiellement dangereux » doivent annoncer leur animal au Service
de la consommation et des affaires vétérinaires, au moyen du formulaire
ad hoc.

Nous vous rappelons que des sacs pour le ramassage des crottes sont a
votre disposition au Bureau communal.

La Municipalité



BIBLIOTHEQUE COMMUNALE

Atelier découverte pour
les tout petits

Moment de partage...

il Plaisir du livre...
Convivialiteé....
Découverte....

Avec qui ?
Avec maman, papa, grand-papa, grand-maman, son frére, sa

sozur, sa hounou, la bibliothécaire,...
Nous vous attendons les

Lundi 5 février 2018 a 9h30
Lundi 23 avril 2018 a 9h30
Lundi 4 juin 2018 & 9h30

A la bibliotheque de Vufflens-la-Ville

Cuvillard 17
1302 Vufflens-la-Ville

Venez nombreux |

Animé par Florence Paratte enseignante <
Toute question au 079 547 54 33 @

Né pour lire
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La Société coopérative du congélateur
de Vufflens-la-Ville, Mex et environs
recherche un/une membre

Afin d’aider a effectuer des dépannages occasionnels

(changements d'ampoules et de serrures) et entretien spora-
dique du local.

Des cases sont encore a louer :
Case de 100 Lt 45.- / 50.- annuel
Case de 200 Lt 90.- / 100.- annuel

Pour tout intérét et/ou renseignements :

Danielle Besangon, Présidente et responsable des cases
021 701 19 38

Eric Maeder, vice-Président
021 701 35 80

Anita Cochard, secrétaire/caissiere et responsable de la factura-
tion, 021 731 49 07 - anita.cochard@gmail.com
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Brochure a votre disposition au Bureau communal

PRO
SENECTUTE

PLUS FORTS ENSEMBLE

Petites Fugues

Janvier-juin 2018
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